Saint Ann Catholic Parish

806 North Washington Street, Kaufman, Texas 75142 « (972) 962-3247
Office Hours: Monday - Thursday 9:30 a.m. - 3:30 p.m., Friday 9:30 a.m.-12:00 noon
Fax: 972-932-4003 - sapkau@mycvc.net * www.stannkaufman.org

Faith Formation Program

Programa de Formacion de Fe
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First day of classes:/Primer dia de
clases:

Sunday, September 11, 2022
Domingo, Septiembre 11, 2022
Wednesday, September 14, 2022
Miercoles, Septiembre 14, 2022



Mass & Readings

Sat., Aug. 27 (White) — St. Monica—1 Corinthians1:26-31;
Matthew 25:14-30; Psalm  33:12

All Graduates of 2022

5:00pm

Sun., Aug. 28 (Green)-Sirach 3:17-18, 20, 28-29; Psalm 68: 4-5, 6-7, 10-11;
Hebrews 12:18-19, 22-24a; Luke 14:1, 7-14

9:00am Mass Juanita Garza
11:30am Misa Irene Velasquez
2:30pm Misa +Bacilio Pifia Rosales

Mon., Aug. 29 (White) — The Passion of St. John the Baptist—
1 Corinthians 2:1-5; Mark 6:17-29;Psalm 119:97
No Mass

Tues., Aug. 30 (Green)— 1 Corinthians 2:10b-16; Luke 4:31-37;
Psalm 145:17

8:30am All Souls in Purgatory

Wed., Aug. 31 (Red) — 1 Corinthians 3:1-9; Luke 4:38-44;
Psalm 33:12

8:30am Lori Orthmeyer

Thurs., Sep. 01 (Green) — 1 Corinthians 3:18-23; Luke 5:1-11;
Psalm 24:1

6:00pm Familia Dela Luz Olivares

Fri., Sep. 02 (Green) — 1 Corinthians 4:1-5; Luke 5:33-39;
Psalm  37:39a

Notice from Faith Formation Office
Aviso de la Oficina de Formacion de Fe

Registraciones Generales

Para poder registrar a sus hijos para el Catecismo hay algunos
requisitos que se tienen que seguir para no quedarse fuera : Los
padres tienen que ser miembros contribuyente y activos de
Santa Ana por lo menos seis(6) meses para poder calificar.
Esto significa de asistir amisa y estar usando sus sobres antes y
despues de la registracion. Si usted no esta registrado como
miembro de la Parroquia y necesita sobres parroquiales favor
de registrarse en la oficina parroquial.

Faith Formation Registrations
To register your children in CCD you MUST meet the follow-
ing requirements: Parents must be an active and contributing
members of the parish for_at least six(6) months to qualify for
registration. This means using your envelopes each Sunday
when you come to mass. So if you are not registered as a
member please stop by the parish office.

St. Ann's Gift Case

Baptism-First Communion-Confirmation-Rosaries-Bibles
Gifts for all occasions and more. You can come by the
of fice to purchase your items.

Come support your parish Gift Casel

8:30am Fr. Henry Erazo
7:00pm Familia Hernandez Velasquez
Mass Attendance Financial Information
Aug. 20 & Aug. 21, 2022
Sat. 5:00pm: 81
Regular: 6,593.76
Sun. 9:00am: 191
Sun. 11:30am: | 500 | |Building: Gl
Children’s: _
Sun. 2:30pm: 310
o . St. Lazarus: 26.00
Altar Needs: 38.00
Catholic Schools: 929.38

Visit our Website at www.stannkaufman.org

Like our Facebook page:
www.facebook.com/stannkaufman

14 day Sanctuary Candle

The Sanctuary Candle for the Blessed Sacrament
in the chapel is provided for :

. 08/28/22—08/28/2022

Father Henry Erazo
Pastoral Administrator
Parish Staff
Deacon: Michael Friske
Business Manager: Susan Duerr
Parish Secretary: Zulma Drake
Parish Catechetical Leader: Alma Sipriano
Youth Ministry Leader: Marisol Saenz
Facilities Manager: Rafael Castaneda
Parish Advisory Council: Amanda Brown
Finance Consultative Council: Robbie Sutton
MASSES:
Saturday Vigil 5:00 p.m. English
Sunday/Domingo 9:00 a.m. English
11:30 a.m. Espaiiol
2:30 p.m. Espaiiol
Weekday Masses

Tuesday 8:30 a.m. English
Wednesday 8:30 a.m. English
Thursday 6:00 p.m. Espaniol
Friday 8:30 a.m. English

Adoration Every Friday 9am - 4:30pm
Adoracion al Santisimo los
Viernes 9am-4:30pm
Confessions/Confesiones
Saturday/Sabado  3:30 p.m.- 4:30p.m.
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Registrations for adults who are Catholic and non-Catholic that
want to receive the Sacraments of Initiation (Baptism, Eucharist
and Confirmation). For registrations, please call the office @
972-962-3247 or send an email to pclsapkau@mycve.net for
more information.
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Registraciones para adultos que desean recibir alguno o todos
los Sacramentos de Iniciancion (BAUTISMO, EUCARISTIA Y
CONFIRMACION).

Para adultos que desean ser Catolicos y nunca han sido bautiza-
dos o adultos de otra fe o adultos que no han completado los
Sacramentos de Iniciancion.

Para registrarse, por favor llame a la oficina al 972-962-3247 o
envie un correo electronico a pclsapkau@mycvce.net para mas
informacion.

All of the calendars for CCD are ready to be picked up. They
are on the credenzas next to the bathrooms.

Todos los calendarios para CCD estan listos para ser recogidos.
Estan en las credenzas al lado de los bafios.

L3
;“"Toesde?":
s-\o\"\se“—\a\'\ Sana las heridas del corazén.
Sofoca las angustias del alma.

Recupera la serenidad y el
gozo espiritual.
iVen y aprende a dialogar con Dios
para aprender a vivir!

Parroquia

Santa Anna
v la pazllega a la
FCatEmmn e, T profundidad de tu
alma.
SABADOS 4:00- 6:00 PM ’

Inicia: 27de Agosto 2022

Informes:
© 469-360-1236

www.tovpil.org ,7 02
facebook: https://tinyurl.com/TOV-Dallas 202
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INVITATION
TO SERVE

Feed the hungry. Quench
the thirsty. Clothe the
naked. Heal the sick.
Befriend the stranger.
Visit the incarcerated.

Join the Society of St.
Vincent de Paul at
St. Ann's Catholic Church!

St. Vincent de Paul

NORTH TEXAS

Contact 214-520-0650 ext. 122 or
cindy@svdpdallas.org for more information.

Alimentar al hambriento.
Saciar el sediento. Vestir al
desnudo. Curar al enfermo.
Hacer amigo al forastero.
Visitar al encarcelado.

iUnase a la Sociedad de
San Vicente de Paul en
Santa Ana!

St. Vincent de Paul

NORTH TEXAS

Comuniquese al 214-520-0650 ext. 122 o

cindy@svdpdallas.org para mas informacion.
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We would like to remind you that our parish accepts online
donations through GiveCentral. If you are currently giving
through the Diocese online giving we ask that you consider
changing over to our Give Central application

You can use givecentral.org to make paperless donations to our
church. You can give using a credit or debit card, or electronic
checks, for either one-time or recurring donations.

GiveCentral is a secure, online system that allows you to give
whenever and however you like-from home or on the go with
your phone.

Nos complace anunciar que nuestra parroquia ahora
acepta donaciones en linea a través de GiveCentral. Si
actualmente esta donando a través de la Diocesis en
linea, le pedimos que considere cambiar a nuestra
aplicacion Give Central.

Puede usar givecentral.org para hacer donaciones
electronicas a nuestra iglesia. Puedes dar usando
tarjeta de crédito, débito o cheques electronicos. Ya
sea por Unica vez o donaciones recurrentes.

GiveCentral es un sistema seguro en linea que le
permite dar cuando y como quiera, desde su casa o en
su teléfono cuando viaja.



22 Domingo de Tiempo Ordinario
Mensaje del padre Henry Erazo

Humildad y amor gratuito son los ejes que en
esta semana nos invita a reflexionar el Sefior,
que nos propone repensar nuestras relaciones
humanas.

En un contexto social que sigue marcado por la
exclusién frente al privilegio, en el que parece
interminable la fila de quienes se esfuerzan por
alcanzar los primeros puestos, la Palabra nos
invita a tener “un oido atento”, un “corazén
prudente” para alcanzar la verdadera sabiduria.

La humildad cristiana no puede entenderse
unicamente como una virtud moral. No se trata,
desde luego, de la negacion de si mismo.
Menos aun, de la renuncia a explorar las
potencialidades que como seres humanos
albergamos.

Ser humilde, desde la mirada del Reino, tiene
que ver mas bien con el vaciarnos de nosotros
mismos, para llenarnos de Dios. Esto es, con la
escucha atenta a la voluntad del Padre, que en
tantas ocasiones poco tiene que ver con lo que
nuestra propia voluntad nos sugiere. El
seguimiento evangélico se nos presenta
siempre con esa gran dosis de “Kénosis”
personal que hoy el Sefior nos invita a vivir.

En palabras del Papa Francisco:

“También para nosotros, la humildad es el
punto de partida, siempre, es el comienzo de
nuestra fe. Es esencial ser pobre de espiritu, es
decir, necesitado de Dios. El que esta lleno de
si mismo no da espacio a Dios, pero el que
permanece humilde permite al Sefor realizar
grandes cosas.”

Desde este punto de vista, la humildad
solamente se entiende como virtud en la
medida en que se convierte en un camino para
abrirse al amor gratuito.

Twenty-Second Sunday in Ordinary Time
MESSAGE FROM FR. HENRY

Humility and gratuitous love are the axes that
the Lord invites us to reflect on this week, who
proposes us to rethink our human relationships.

In a social context that continues to be marked
by exclusion in the face of privilege, in which
the line of those who strive to reach the top
positions seems endless, the Word invites us to
have "an attentive ear", a "prudent heart" to
reach true wisdom.

Christian humility cannot be understood solely
as a moral virtue. It is not, of course, about self
-denial. Even less, of the renunciation to
explore the potentialities that we harbor as
human beings.

Being humble, from the point of view of the
Kingdom, has more to do with emptying
ourselves of ourselves, in order to fill ourselves
with God. That is, with attentive listening to
the will of the Father, which on so many
occasions has little to do with what our own
will suggests to us. The evangelical following
is always presented to us with that great dose
of personal “Kénosis” that the Lord invites us
to live today.

In the words of Pope Francis:

“Also for us, humility is the starting point,
always, it is the beginning of our faith. It is
essential to be poor in spirit, that is, in need of
God. He who is full of himself does not give
space to God, but he who remains humble
allows the Lord to do great things.” From this
point of view, humility is only understood as a
virtue to the extent that it becomes a path to
open oneself to gratuitous love.

Ministerio de Intercesion

Comensando con Misa de 6:00pm el Ministerio de
Intercesion los invita a una asamblea de oracion
cada tercer Jueves del mes. Todos estan invitados a
participar.



St. Ann Catholic Parish

August 28, 2022

|hformacién sacramental

MATRIMONIO: El primer paso es ponerse en
contacto con la oficina para concertar una cita con el
Padre Henry.

BAUTISMO: Las clases de bautismo en Espafol se
llevan a cabo el ultimo Sabado del mes a las 9:00am.
Por favor llame a la oficina una semana antes para
registrarse si usted planea asistir a la clase. (Las clases
pueden ser tomadas antes de que nazca el bebé.)

REQUISITOS:

e Tanto los Padres como los Padrinos deben asistir a
la clase de Bautismo antes del Bautismo.

e [os padrinos deben ser (1) plenamente iniciados en
la Iglesia Catolica; bautizados, recibido la 1*
Comunion y Confirmacion, (2) tener por lo menos
16 afos, (3) practicar la fe, y (4) si estan casados -
deben estar de acuerdo con la Iglesia Catdlica.

Usted tendra que venir a la oficina para llenar el
papeleo adecuado y establecer una fecha.

Los Bautismos en Ingles se celebran el segundo
sabado de cada mes a las 9:00am y en Espaiiol
cada tercer Sabado del mes a las 9:00am a
menos que se indique lo contrario

Sacramental Information

MATRIMONY: First step is to contact the office to set

up an appointment with Fr. Henry.
BAPTISM: English baptism classes are held every 3

Monday of the month at 6:00pm if necessary. Please call
the office one week prior to register if you are planning on
attending the class. (Classes may be taken before the baby is
born.)

REQUIREMENTS:

e Both Parents and God Parents must attend the Baptism
class before the Baptism.

e  Godparents are to be (1) fully initiated into the Catholic
Church; baptized, received 1st Holy Communion and
Confirmation, (2) be at least 16 years old, (3) practicing
the faith, and (4) if married - must be in accordance
with the  Catholic Church.

You will need to come into the office to fill out the proper
paperwork and set a date.

Baptisms in English are held the 2nd Saturday of every
month at 9:00am and Spanish Baptisms every 3rd
Saturday of every month at 9:00am unless told
otherwise

Parish Organizations I
Knights of Columbus— Jim Duerr 2 WE ]
Ladies Society—Carol Shiels ChuRH
Fund Raising Committee—Robbie Sutton A
Renovacion Parroquial—Oscar Palacios

Grupo de Oracion Santa Ana—Baudelia Sanchez y
Maria Campa

Las Guadalupanas—Maria Salazar

Grupo de Intercesores—Juan Diego Jaquez

La Virgen Domiciliaria—Cindy Lopez

Quincearieras

La celebracion de los Quince Afos es una tradicion dentro
de la Comunidad Hispana, cuando una jovencita cumple
quince afios.

REQUISITOS:

e BAUTISO, PRIMERA COMUNION, CONFIR-
MACION o estar en el process de la Confirmacion

e para mas informacion porfavor llame a la oficina

&[CI—IARISTIC
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The Blessed Sacrame h?%fisieepb'.éeﬂ!'bvery Friday, from 9am - 5pm.

ADORACION AL SANTISIMO

El Santisimo esta expuesto todos los Viernes de 9am - 5pm.

If you believe that you, or someone you know, is a victim of past or
present abuse or sexual abuse, please notify law enforcement. In the
event the abuse involves a minor, please also contact the Texas De-
partment of Family and Protective Services through the Texas Abuse
Hotline at 1-800-252-5400 or www.txabusehotline.org). Finally, if
the abuse involves a member of the clergy, a parish employee, or
diocesan employee, please also notify the Diocese of Dallas Victims
Assistance Coordinator, Barbara Landregan, at 214-379-2812

or blandregan(@cathdal.org

For those with medically confirmed gluten
intolerance we will offer gluten-free Host. Please
‘&t notify the priest prior to mass if you need this servi-
@8 ce. The gluten-free Host will be distributed at the end
of the Communion line.

Para aquellos con intolerancia al gluten confirmada médicamen-
te, ofreceremos Hostia sin gluten. Por favor notifique al sacerdo-
te antes de la misa si necesita este servicio. La Hostia sin gluten
se distribuira al final de la linea de Comunién.

Denuncia de abuso:

Primero, notifique a las autoridades locales. Segundo, notifique al
Departamento de Servicios para la Familia y de Proteccion de Texas a
través de la Linea Directa de Abuso de Texas (1-800-252-5400 o
www.texasabusehotline.org) Finalmente, si la acusacion involucra a un
miembro del clero o un empleado de una parroquia o la Didcesis , por
favor notifique a la Coordinadora de Asistencia a las Victimas de la
Diocesis de Dallas, Barbara Landregan, al 214-379-2812.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


